
Mät ut var du vill ha fotsteget på båten och borra hål för bultarna i 
skrovet. Vid behov, använd passbrickorna för att få bästa passform 
och rätt vinkel (90°) på fotsteget. Täta med sikaflex eller liknande vid 
infästningarna.

Measure where you want the footstep on the boat and drill holes for 
the bolts in the hull. If necessary, use the shin washers to get the best 
fit and right angle (90°) on the footstep. Seal with Sikaflex or similar at 
the fasteners.

Passbrickorna kan vridas för att anpassa 
fästvinkeln (+/-10°)vid krökt eller vinklad 
akterspegel.

The shin washers can be rotated to adjust 
the mounting angle (+/-10°) for curved or 
angled transom.

+/- 10°

F 2890 90° c/c 28 cm

20° c/c 28 cm

40° c/c 28 cm

F 2820

F 2840

Mått i mm/Measures in mm.Fotstegen finns tillverkade i tre olika vinklar./
The footsteps are made in three different angles.

Monteringssats/Mounting kit:

+

  1 st Fotsteg (F2820, F2840 eller/or F2890) 
  2 st M8 x 25 + bricka/washer (F 2820 0ch F 2890)
  2 st M8 x 35 + bricka/washer (F 2840)
  4 st Passbrickor/Shin washers

F2820, F2840 och F2890 - Mounting instructions
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